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 LOK  SABHA  DEBATES  (SUMMARISED  |  RANSLATED  VERSION)

 on  tate

 लोक-सभा

 LOK  SABHA

 20  1969/29  1891  (ae)

 Nov.  20,  1969[Kartika  29,  1891  (Saka)

 लोक-सभा  ग्यारह  बजे  समेत  हुई

 The  Lok  Sabha  met  at  Eleven  of  the  Clock

 ध्रध्यक्ष  महोदय  पीठासोन  हुए

 |  MR,  SPEAKER  in  the  Chair

 निधन  सम्बन्धी  उल्लेख

 OBITUARY  REFERENCE

 श्रीमती  बाय  लट  घ्नह्वा

 प्रधान  वित्त  अणु  afer  मंत्री  तथा  योजना  मंत्री  इंदिरा  :

 समाचार
 gh  श्राज  काल  श्रीमती  पायलट  meat  के  wafers  निधन  का  दुखद

 मिला  है  ate  इस  शोकमय  समाचार  से  हम  सब  को  यहां  बहुत  आघात  पहुं चा
 तथा  हम  सब  को

 गहरा  दोक  है  ।

 परसों  की  ही  बात  है  जब  gat  सदन  में  विभिनन  दलों  के  नेतायों  तथा  निर्दलीय  सदस्यों

 को  श्रीमती  wear  को  आठ  वर्ष  तक  राज्य  सभा  की  अनुकरणीय  श्रष्यक्षता  करने  के  लिये  उनका

 भ्र मि नन्दन  करने  का  भ्र वसर  मिला  उन्होंने  इस  उच्च  तथा  कठिन  प्रत्यक्ष  पद  को  बहुत

 दृढ़ता  तथा  उत्कृष्ट  सफलता  पूर्वक  निभाया  कौर  इससे  सदन  को

 एक  नवीन  गौरव  तथा  गरिमा  प्रदान  की  तथा  उन्होंने  हमारे  संसदीय  लोकतंत्र  की  प्रगति  में

 इलाघनीय  योगदान  दिया
 ।

 श्रीमती  wear  इस  सदन  लिये  कोई  शभ्रपरिचित  नहीं  थी

 क्योंकि  उन्होंने  कुछ  वर्ष  तक  सरकार  की  सदस्या  के  रूप  में  सेवा  भी  की  थी  ag  हमारी  एक

 प्रसिद्ध  विशिष्ट  अनुभवी  संगीतज्ञ  वह  राज्य
 सभा

 की  उपसभापति  रहीं  ।  राष्ट्र

 मण्डल  संसदीय  सम्मेलनों  में  भारतीय  शिष्ट  सण्डल  के  सदस्य  की  हैसियत  से  उन्होंने  अनेक

 बार  इस  महान  संसद  का  प्रतिनिधित्व  किया  है  ।  हमारे  जीवन  की  वह  एक  ऐसी  माननीया

 महिला  थी  जिनके  लिये  राजनीति  ही  सब  कुछ  नहीं  थी  ।  वह  देश  की  विशिष्ट
 गुणा सम् पन्त

 श्रघिवक्ता  तथा  अधिवेत्ता  थीं  वह  श्रन्तर्राष्ट्रीय  महिला  भ्र धि वक्ता  संघ  की  अनेक

 वर्षों
 तक  सदस्या  उपप्रधान  तथा  प्रधान  भी  रही  थों  ।  तथा

 भ्रस्तर्राष्ट्रीय
 श्रम

 j
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 संस्थान  में  उन्होंने  भ्रन्तर्राष्ट्रीय  महिला  अधिवक्ता  संघ  का  भी  प्रतिनिधित्व  किया है  ।  मानव

 भ्र धि कारों  के  लिये  भी  उन्होंने  संघर्ष  दयिा  था  तथा  श्री  लंका  में  हुए  मानव  अघिकार  सम्बन्धी

 सम्मेलन  में संयुक्त  राष्ट्  1959  में  ag  भारत  की  एक  मात्र  प्रतिनिधि  के  रूप  में  सेवा  की

 mix  1961  में  न्यूजीलैण्ड  गई  ।  ag  अपने  सम्मानित  पति  के
 साथ  मुख्य  पत्रकार

 भी  रहीं

 राजनीति  क्षत्र  तथा  वकालत  के  काय  क्षेत्र  के  अतिरिक्त  व्यापक  सांस्कृतिक  तथा

 सामाजिक  महत्व  के  कार्यों  में  भी  उनकी  रूचि  थी  ।  गूढ़  मंत्रालय  में  उपमंत्री  के  रूप  में  समाज

 कल्याण  के  व्यापक  क्षेत्र  में  उन्होंने  रूचिपुणों  कार्य  किया ।  श्र  विशेषक  बाल-अपराघ  की

 समस्या  पर  विशेष  ध्यान  दिया  |

 वह  केवल  ईसाई  समुदाय  की  विख्यात  प्रतिनिधि  ही  नहीं  थी  अपितु  देश  की  एक

 सम्मानित  समाज  सेविका  के  रूप  में  देवा  की  गहन  सेवा  की  ।

 राज्य  सभा  में  वह  दृढ़  निष्पक्ष  तथा  सदन  के  भ्रमण  सब  दलों  के  प्रति

 उदार  थीं  ।  वह  मेरी  श्रीमन्त  मित्र  भी  थी  उनकी
 भ्रनुपस्थिति  हमारे  कार्यों  तथा  भविष्य  की

 योजनाश्रों  में  बड़ी  खटकेगी  |

 श्रीमती  scat  के  प्रतिष्ठित  पति  के  साथ  ज़ो  दुसरे  सदन  में  हमारे  सहयोगी  रह  gt

 मेरी  सहानुभूति  तथा  समवेदना  है  |

 डा०  राम  सुलग  fag  श्रीमती  बायलेट  sear  का  आकस्मिक  निधन  समाचार

 से  हमें  बहुत  धक्का  पहुचा  है  ।  ae  हमारी  एक  प्रतिष्ठित  तथा  सम्मानित  सहयोगिनी  थीं  ।

 राज्य  सभा  की  are  में  उपसभापति  के  रूप  में  उनका  कार्य  aga  प्रशंसनीय  रहा  है  ।  वह

 एक  बहुत  सफल  उपमंत्री  भी  थीं  ।  राज्य-सभा  के  उपसभापति  के  रूप  में  उनका  काय  चूतिये

 रहा  तथा  प्रत्येक  व्यक्ति  उनसे  सन्तुष्ट  ari  वह  एक  प्रख्यात  पत्रकार  थी  कौर

 gan  पत्रकारों  में  उनके  लेख  हुए  वकील  के  रूप  उन्होंने  उच्च  न्यायालय

 तथा  सर्वोच्य  न्यायालय  में  बहत  सराहनीय  काय  किया
 ।  ag  हमारे  देश  की  बहूत  बड़ी

 समाज़  सेवक  थीं  ।  उनके  सथ  काय  करने  का  मु  गौरव  प्राप्त  हुआ  था  |  उचके  दु:ख

 संतप्त  परिवार  तथा  श्री  ear  ज़िले  प्रगति  मेरी  समवेदना  तथा  शोक़  है  ।

 रंगा  प्रधान  मंत्री  तथा  wea  नेतायों  के  द्वारा  व्यक्त  की  गई

 भावनाओें  में  मैं  श्री  सम्मिलित  हैँ  ।

 जब  मैं
 ग्राम

 श्रीमृती  झलता  के  प्रति  अपनी  श्रृद्धांजलि  भचर्चित  करने  उनके  निवास
 पर  गया  तो  ge  ऐसा

 लगा  जेले  श्रीमती  शान्ति  की  free  में  है  ऐसा  लगता  था  क्रि

 वह  ait  सोकर  उठते  ही  वाली हैं
 ।

 हमारे  देश  af  ag  एक  कुलीन  सपुत्री  थीं  जैसाकि  श्रमी

 कहा  गया  है  कि  उन्होंने  ज़ो  ख्याति  तश्ना  सम्मान  प्राप्त  किया  वह  उनके  gas  परिवार  के  लिये

 ही  शोभन  नहीं  था  ब्रिकी  इससे  संसद  तथा  इस  देश  के  मात्र  तथा  प्रतिष्ठा  का  भी  समाप्त

 हुआ  है  |
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 मुझे  इतेक  वर्ष  तक  उनके  साथ  अन्य  सदन  में  काय  करने  का  गौरव  प्राप्त  gur  है  |

 उपमंत्री के  पद  पर  होते  जबकि  उन्हें  राज्य  मंत्री  के  पद  पर  ares  किया  जाना  था

 तो  उन्होंने  राज्य  सभा  के  उपसभापति  का  पद  भी  बड़ी  कविता  से  सम्भाला  तथा  संसदीय

 परम्पराश्रों  तथा  carat  के  विकास  में  भी  बड़ा  योगदान  दिया  ।  विरोध  में  जाकर  उन्होंने

 हमारे  देश  तथा  महिला  समाज  की  गरिमा  को  बैठाया  जिस  संस्था  को  उन्होंने  सेवा  की  वह

 अ्रपने  आत्म  शालीनता  तथा  अनुशासन  का  बहुत  ऊचा  उदाहरण  प्रस्तुत

 किया  ।  ate  इससे  भी  ग्रीक  मानव  मात्र  के  aft  प्रेम  भाव  को  प्रदंशित  किया  !  छत  एक

 महान्‌  arent  ब्रह्म  में  लीन  हो  गई  मैं  उनकी  wea  को  शान्ति  के  fat  प्रवक्ता  करत

 हैं  ।  उनके  शोक  सपा  परिवार  tar  उनके  array  पति  के  प्रति  सेरी  सहानुभूति

 Shri  Atal  Bihaci  Vajpayee  (Balramour)  We  have  assembled  here  in  great  sorrow
 and  grief  Shrimati  Alva  was  with  us  Only  a  short  time  back  Even  day  before

 yesterday  our  colleagues  in  Rajya  Sabha  fe'icitated  her  and  it  is  irony  of  fate  that  today  aow
 we  have  assembled  here  to  pay  homage  in  her  memory.  No  body  was  aware  of  this  great
 calamity  and  shock  When  we  received  th:  news  we  could  not  believe  it.  Now  she  is
 with  us  no  more

 She  devoted  her  whole  life  to  the  cause  of  humanity  and  for  the  Nation  In  1942

 She  had  made  great Movement  she  went  to  jail  with  her  5  year  old  child  in  her  lap
 Contribution  to  the  freedom  struggle  for  the  country  She  was  the  first  woman  advocate
 who  ever  fought  any  case  in  the  High  Court  successfully  She  had  been  a  member  of  the

 Bombay  Corporation.  She  played  an  important  role  as  a  member  of  the  Bombay  Legisla-
 tive  Council.  In  the  capacity  of  Member  of  Parliament  she  made  great  contribution
 in  the  history  of  Parliamentary  democracy.  She  has  been  vice-chairman  of  the  Rajya
 Sabha.  I  had  the  privilege  to  work  with  her  and  under  her  vice-chairmanship  She
 know  how  to  keep  decorum  in  the  House.  Every  one  even  the  opposition  was  also

 satisfied  with  her.  When  she  had  decided  not  to  remain  vice-chairman  of  the  house,
 the  Rajya  Sabha  did  express  its  sorrow,  but  we  in  this  house  felt  that  perhaps  we  could
 not  give  justice  to  Shrimati  Alva.  Though  she  was  a  Christian  but  she  was  Indian  by
 heart.  When  we  went  to  her  house  in  the  morning  we  found  her  asleep  in  peace  and
 Shri  Alva  greatly  aggrieved  we  also  became  aggrieved  and  shocked  in  sorrow  for  a  moment.
 I  wish  her  peace  in  Heavens.

 With  these  words  I  pay  my  homage

 श्री  ही०ना०  मुकर्जी  )  :  हम  .  यहां  अराज  गहन  चिन्ता  ote  शोक

 at  छाया  में  एकत्रित  हुये  ae  मेरे  लिये तो  यहं  बहुते  ग्रमाघारण
 धक्का  है  क्योंकि  यहां

 am  के  45  fare  तक  तों  मु  यहींਂ  पता  नहीं  लगा  किं  श्री  मती
 वायलेट  भ्रमणा  का  देहान्त

 हो  गया  है  ।  ऐसी  घटना  से  gw  लगता
 है

 जैसे
 हम  काल

 के  मुख  में  जीवन  Qa  कर  रहे

 पता  नहीं  चलता  कि  काल  क्यों  व्यक्ति  को  अपने  पाद  में  बाँध  ले  जाता  ए  ।  परन्तु  जब  मृत्यु
 भ्र पना  नाटक  रच  देती  है  तो  हमें  उस  सर्वे दवा शि मान  सत्ता  के  प्रति  विरोध  करने  को  तत्पर  होने
 कीं  अ्रनुभूति  होंती

 श्रीमती  meat
 की  विशेषताय्रों  तथा

 गुणों
 को  व्यक्  करने  की  मैं  प्रा वश्य कता  नहीं

 समझता
 |

 क्योंकि  वे
 गुण

 तो  जाज्तल्पमान थे  ।  जो  प्रत्येक  व्यि  के  fax
 अनुभव  तय  है  ।

 थीं  arr
 वह  बहुत  सरल  aye  उदर  गुणों  कीं  कप  AAT  तो  उनमें  से  नाम  मात्र  भी  नहीं  थी  ।
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 aaa  दृढ़ विश्वास  को  संसार  के  सम्मुख  प्रदर्शित  करने  में  वह  बिलकुल  नहीं  हिचकिचाती  थीं  ।

 लोगों  से  उनका  व्यवहार  बहुत  सरल  था  शर  इसके  लिये  उनका  अपना  तरीका  था  झर

 लोगों  को  मिलन  बनाने  की  उनमें  विशेष  क्षमता  थी  ।  उन्होंने  देश  में  उच्चतम  पदों  पर  कायें

 किया  है  ।  वह  लोगों  से  जब  भी  मिलती  थीं  तो  मानवता  के  म्राघार  पर  मिलती  थीं  उनकी

 यह  विशेषता  हमारे  सावंजनिक  जीवन  में
 बहुत  कम  देखने  को  मिलती  है  ।  मैं  इस  विषय  को

 शरीक  बढ़ाना  नहीं  चाहता  परन्तु  जो  वास्तविक  शोक  हमारे  बीच  छाया  gar  है  उसकी  अ्रनुभूति

 को  बताना  चाहता  हूँ  ।  श्री  जल्वा  जो  हमारे  मित्र  हैं  ate  जिन  के  साथ  मैं  इस  मकान  में  15

 ag  तक  रहां  उनको  सान्त्वना  देन  के  लिए  हमारे  पास  asa  नहीं  हैं  ।  फिर  भी  दुःख  में

 सम्मिलित  होना  मानो  दुःख  को  कुछ  कम  करना  है  ।  मैं  प्रगति  कौर  अपने  दल  की  समवेदना

 तथा  सहानुभूति  श्री  wear  कौर  उनके  परिवार  के  प्रति  प्रकट  करता  हूँ  ।

 श्री  सेम क्रि यान  :  हम  में  से  जो  राज  ससंद  में  पाया  श्रीमती  wear  के

 निधन  के  दोक  समाचार  को  सुनने  के  लिये  तैयार  नहीं  था  ।  हो  सकता  है  कि  हम  में  से  किसी

 ने  उनके  साथ  ge  सदन  में  कार्य  न  किया  हो  परन्तु  हमने  उनसे  कई  समितियों  और  बैठकों  में

 भेंट  की  जिन  में  उन्होंने  बहुत  शालीनता  से  कार्य  किया  ।  परन्तु  राज  वह  इस  समीर  में  हमारे

 पास  नहीं  हैं  ।  चिन्ता  ate  नैऋत्य  हमी  मन  में  दौड़  जाता  है  जब  हम  ऐसी  दुःख  भरी  घटनाश्रों

 को  सुनते  हैं  कि  श्रीमती  जल्वा  का  देहान्त  हो  गया  है  ।

 ज़ब  उन्होंने  दूसरे  सदन  की  उप-सभापति  के  पद  से  त्याग  पत्र  दिया  att  जब  उनके

 सराहनीय  कार्य  के  लिए  उन्हें  बधाई  दी  गई  तो  हम  में  से  प्रतिकाश  लोगों  ने  यही  सोचा  था  कि

 ऐसा  उच्चतर  तथा  कुलीन  तथा  महत्वपूर्ण  स्थान  ae  पद
 ग्रहण  करने

 के  लिए  ही  विधाता  ने  उन्हें

 बनाया  है  परन्तु  शोक  की  बात  है  कि  यह  हो  नहीं  सका  |  वहू  एक  बहुत  बड़ी  देश  भक्त  बहुत  बड़ी

 कुशल  aaa  तथा  कर्मठ  राजनीतिज्ञ  तथा  उदार  ale  समुदाय  महिला  थीं  जिसने

 सम्पुणां  राजनीतिक  दलों  के  साथ  मेल  जोल  रखा

 मैकग्रा  से  प्रतिरोध  करता  हूँ  कि  श्राप  मेरी  we  से  ate  मेरे  दल  की  ate  से  सन्तप्त

 परिवार  ता  उनके  पति  श्री  जोखिम  ear  को  हमारा  संवेदना  सन्देश  भेज  दें  ।

 श्री  झ् ०  कु०  गोपालन  श्रीमती  जल्वा  की  अचानक  मौत  से  हमें  बड़ा

 धक्का  लगा  ।  वहू  राष्ट्रीय  आन्दोलन  में  महान  कार्यकर्त्ता  रहीं  ।  राज्य-सभा  की  उप-सभापति  कें

 रूप  में  उन्होंने  सभी  वर्गों  के  लोगों  से  स्नेह  तथा  सम्मान  पाया  ।  मैं  arg  से  श्रमिकों  करता  हूँ  कि

 झाप  श्री  जोखिम  wear  को  तथा  उनके  संतप्त  परिवार  को  हमारा  संवेदना  सन्देश  भेज  दें  |

 श्री  सुरेन्द्रनाथ  द्विवेदी  :  श्रीमती  wear  के  अचानक  स्वर्गवास  होजानें  से

 हमें  बहुत  दु  जब  हमें  यह  दुखद  समाचार  मिला  तो  मैं  उनके  घर  गया  att  देखा  कि
 श्री  जोखिम  जलवा  की  श्रांशरों  में  आंसू  श्री  रहे  थे  उन्होंने  हमें  बताया  कि  उनकी  मौत  warts  it
 हुई

 i
 श्रीमती  mea  ने  जिस  स्थिति  में  काम  अपनी  जिम्मेदारी  को  निभाया

 वहू
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 nes  अनन्य

 सामाजिक  कार्यकर्ता  वकील  पत्रकार  थीं  ae  योग्य  संजीदा
 भी  थीं  ।  राज्य-सभा  के

 सभापति  के  पद  को  उनके  कारण  गरिमा  ate  सम्मान  मिला  ।

 उन्हें  जानने  का  अवसर  ga  उस  समय  मिला  जब  वह  राज्य  सभा  की  सदस्य  थीं  कौर

 उप-सभापति  थीं  किन्तु  उन्हें  निकट  से  जानने  का  सौभाग्य  उस  समय  प्राप्त  हुआ  जब  हम  दोनों  ने

 एक  संसदीय  प्रतिनिधि  मंडल  के  सदस्यों  के  रूप  में  लगभग  डेढ़  मास  विदेश  में  इकट्ठे  बिताया  ।

 मुक्के  मालूम  है  कि  विदेशों  में  जब  भी  उन्हें  भाषण  देने  के  लिये  कहा  जाता  श्रोता  सदा  ही

 उनकी
 बात  को  बहुत  ध्यानपृ्वंक  कौर  चादर  सहित  सुनते  थे  ।  भ्रन्तर्राष्ट्रीय  सम्मेलनों  में  सरकारी

 अथवा  गर-सरकारी  रूप  में  जब  भी  उन्होंने  हमारा  नेतृत्व  देश  की  सदैव  प्रतिष्ठा  ही  बढ़ाई

 हम  सभी
 उनकी  मृत्यु

 पर  शोक  व्यक्त  करते  हैं  we  ara  है  कि  श्राप  हमारी

 समवेदना  श्री  जोखिम  जल्वा  तथा  शोक संतप्त  परिवार  के  ग्रन्थ  सदस्यों  तक  पहुंचा  देंगे  ।

 Shri  Rabi  Ray  (Puri):  It  is  hard  to  believe  that  Mrs.  Alva  is  no  longer  amongst
 us.  Only  recently  on  17th,  November.  She  took  part  in  the  meeting  held  in  honour  of
 our  Russian  guests.  After  the  meeting  I  had  a  talk  with  her.  She  told  me
 about  her  experiences  in  Russia  when  she  visited  that  country.  It  is  a  matter
 of  only  three  days,  that  is  why  it  is  difficult  to  believe  that  she  has  left  us.  A  year  before,
 she  was  the  chairman  of  a  committee  constituted  by  the  Lok  Sabha  and  Rajya  Sabha
 Members.  The  competence  with  which  she  worked  on  the  select  committee  on  monopolies
 enquiry  commission  proved  that  she  was  a  great  leader  of  women  in  India  and  that  she
 was  capable  of  discharging  her  duties  creditably  wherever  she  was  called  upon  to  hold  any
 responsible  position.  Today,  I  join  with  you  and  the  leader  of  the  house  to  say  that
 India  has  lost  a  great  woman  leader.

 श्री  नि०  ह  चटर्जी  राज  श्रीमती  wear  के  निधन  से  सभी  संसद

 सदस्यों  को  मकका-सा  लगा  है  |

 नेताजी  सुभाष  चन्द्र  बोस  के  सम्बन्ध  में  गृह  मंत्री  ने  जो  बैठक  बुलाई  थी  ;  हम  लोग  साढ़े
 नौ  बजे  वहीं  od  थे  ।  श्री  झील  बिहारी  वाजपेयी  ने  जाकर  यह  शोकपूर्ण  समाचार  दिया  ।  इसे

 सुनकर  इस  सदन  के  राज्य  सभा  के  सदस्यों  को  ऐसा  धक्का  सा  लगा  कि  हमने  ar  स्थगन

 का  fata  कर  लिया  झोर  कार्य  स्थगित  कर  दिया  गया  |

 राज्य  सभी  के  उप-सभापति  के  रूप  में  ag  विख्यात  थीं  ।  जिस
 कुशलता  कौर

 योग्यता  के  साथ  उन्होंने  करिये-संचालन  किया  वहू  असाधारण  था ।  स्वतन्त्रता  आन्दोलन  में

 उन्होंने  बहुत  कायें  किया  था  ;  स्नातक  की  उपाधि  लेने  वाली  वह  प्रथम  भारतीय  महिला  थीं

 ae  प्रथम  महिला  भ्र धि वक्ता  के  रूप  में  उन्होंने  बहुत  सफलता  पूर्वक  अपनी  न्यायालय  योग्यता

 को  सिद्ध  कर  दिया
 ।  भ्रास्ट्रेलिया  के  सिडनी  दाहर  में  होने  वाले  तीसरे  राष्ट्रमंडल  संसदीय

 सम्मेलन  उनके  साथ  क्राम  करने  का  सौभाग्य  प्राप्त  श्र  था  ।  यह  बात  बताना  मैं  झपना

 कल लें ग्य  समझता  हूँ  कि  उनकी  दक्षता  देखकर  सभी  न्यायाधीशों  तथा  विधिवेत्ताश्नों  के  मन  पर

 उनके  व्यवितत्व  की  गहरी  छाप  पड़  हमारे  मित्र  श्री  जोकि  ger  इस  सदन  में  कई  वर्षों
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 तक  हमारे  सथ  रहे  उन्हें  गहरा  प्राप्त  लगा  है  ।  मैं  अपनी  कौर  से  तथा  अपने  दल  की  शर

 से  प्रधान  मंत्री  तथा  झपने  अरन्य  मित्रों  से  ह
 ।  उन्होंने  श्रद्धांजलि  प्रपित

 की  है  कौर  शोक

 संतप्त  परिवार  के  प्रति  समवेदना  व्यक्त  की  है  श्रीमती  eat  का  निघन  एक  ग्रपूरणीय  क्षति

 उनकी  श्रात्मा  को  शान्ति  दें  ।

 Shri  Prakash  Vir  Shastri  (Hapur)  :  I  offer  my  heart  felt  tribute  to.  Sharimati  Alva
 She  was  a  symbol  of  secularism,  Deputy  Chairman  of  Rajya  Sabhs,  and  lady  with  high  and
 liberal  thoughts.

 Shri  Y.  S.  Kushwah  (Bhind):  I  offer  my  heartfeit  tribute  to  the  departed  sou]  on

 my  behalf  and  on  behalf  of  the  group  of  neutral  members.  I  would  request  you  to  convey

 our  sympathies  to  the  bereaved  family.

 श्री  इक्नहोम  सुलेमान  सेट  :  श्रीमती  वायलट  wear  के  निधन  का  समाचार

 सुनकर  मुक्के  गहरा  आघात  लगा  है  ।  वह  हृदय  are  मस्तिष्क  के  महान  गुणों  से  विभूषित  थीं  ;

 वह  इस  देश  की  nara  सुपुत्री  थीं  ।  उनके  निरन  सें  श्रपु*रीय  क्षति  हुई  है  ।

 जब  मैं  राज्य-सभा  का  सदस्य  था  तो  YR  उनके  साथ  हज काय  करने  का  सौंभाग्य  प्राप्त  gat

 उपसभापति  की  हैसियत  से  उन्होंने  सभा  की  कार्यवाही  का  संचालन  श्रभ्ूतपूव॑  सफलता  के

 साथ  किया  वह  भय  अथवा  पक्षपात  के  बगर  काय  करती
 थीं

 मैं  ध्रापसे  प्रार्थना  करता  हूँ  किं  श्री  जीकिम  जल्वा  are  शोक  संतप्त  परिवार  को  मेरी

 समवेदना  पहुंचा  दी  जाये  ।

 अध्यक्ष  महोदय  :  सदन  के  विभिन्‍न  दलों  के  नेतायों  तथा  अरन्य  सदर  यों  ने  श्रीमती

 पायलट  weal  को  जो  श्रद्धांजलि  alta  की  मैं  पूर्णतया  उससे  सहमत  हूँ
 ।

 प्रभी  कल  ही  हमने  उन्हें  सकुशल  घूमते-फिरते  देखा  था  ।  हम  यह  सोच  भी  नहीं  सकते

 थे  कि  उन्हें  हमसे  इस  तरह  छीन  लेगी  ।

 कानून  के  व्यवसाय  में  तो  वह  सफल  थी  एक  पत्रकार  के  रूप  में  भी  उन्होंने  ख्याति

 अजित  की  थी  ।

 इसे  सदन  में  श्रींमती  scar  विभिन्‍न  कार्यों  से  सलंग्न  थीं  ।'  पहलें  1954  से  1956  तक

 वह  लोक  लेखा  समिति  कीं  सदस्यों  थीं  ।
 फिरਂ  1957  से  1962  तक  के  गृह  मंत्रालय  में

 उपमंत्री  के  रूप  में  कार्य  करती  रहीं  ।  1962  में  वह  राज्य-सभा  की  उपे-सभापति  निर्वाचित  हुई

 श्रीधर  गत  सात  वर्षों से  aa  गरिमा  कें  साथ  उसे  ce  पर  श्रांसीन  उसे  पद
 का

 त्याग  उन्होंने

 कुछ हीं  दिन  पहले  किया  ।  राज्य-सभा  के  पीठासीन  श्रंघिकारी  के  रूप  में  उन्होंने  संसद  की

 प्रक्रियांश्ों  तथा  प्रधानों  को  समस्या  ate  इंस  क्षेत्र में  बहुत  सफलता  प्राप्त  कीं  ।  उन्होंने  समय

 समय  पर
 पीठासीन  श्रमिको  रियों  के  कई  सम्मेलनों  भाग  कई  dada  दिवटे  मंडलों  में

 लिया  श्रोत-उनमें
 &  कुछ  क्  तत्व  भीਂ  किया ।'.  हम  इसे

 महान  महिला  के
 निधन  पर  गहरा
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 दोक  व्यक्त  करते  हैं  मुझके  विश्वास  है  कि  उनके  पति  श्री  जोखिम  seat  जो
 संसद  के  सदस्य

 हैं  कौर  छके  संतप्त  परिवार  के  धन्य  सदस्यों  को  समवेदना  संदेश  भेजने  में  सदन  हमारे  ताथ  है  ।

 दोक
 व्यक्त  करने  के  लिये  सदस्य  कुछ  समय  के  लिये  मौन  खड़े  हों

 ।

 इसके  पश्चात  सदस्य  कुछ  समय  के  लिये  मोन  खड़े  रहे

 The  Member  then  stood  in  silence  for  a  short  while

 meat  महोदय  :  दिवंगत  आत्मा  के  प्रति  सम्मान  व्यक्त  करने  के  लिये  सदन  दिन  के  देख

 भाग  के  लिये  स्थगित  होता  है  ate  यह  कल  ग्यारह  बजे  समवेत  होगा  |

 इसके  पश्चात  लोक  सभा  21  1969/30  1891  के

 11
 बजे

 तक
 के  लिये  स्थागित  हुई  ।

 The  Lok  Sabha  then  adjourned  till  Eleven  of  the  Clock  on  itriday,  November
 21,1969/Kartika  30,  1891  (Saka)
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